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FONTOS BIZTONSAGI SZABALYOK

A termék telepitése és hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el, értse meg és kdvesse az 0sszes utasitast.

Olvassa el és kovesse az osszes utmutatot

A FIGYELEM

+ Mindig felligyelie a gyermekeket és a fogyatékkal éléket.

* A gyermekeknek tavol kell maradniuk a terméktél és az elektromos kabeltdl.

* Csak kiiltéri hasznélatra.

* A gyerekek nem jatszhatnak a készllékkel. A tisztitést és a karbantartast 18 évesnél idésebb felnGtinek kell elvégeznie, aki
ismeri az dramUités kockazatét.

+ Ezt akésziiléket 8 éves és annal iddsebb gyermekek és csdkkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességli vagy tapasztalati
és tudashianyos személyek hasznalhatjak, ha feligyeletet vagy utasitast kaptak a késziilék biztonsagos hasznalatérdl és a
kész(ilék hasznalatardl. veszélyeket.

+ Csak felndttek dsszeszerelése és szétszerelése.

« Aramiités veszélye. Csatlakoztassa a terméket csak egy foldelt tipusti csatlakozéaljzathoz, amelyet egy foldelt hibas aramkor
megszakitd (GFCI) vagy maradvanyaram-eszkéz (RCD) véd. Forduljon szakképzett villanyszereléhdz, ha nem tudja
meggy6z6dni arrdl, hogy a tartalyt GFCI / RCD védi-e. Hasznaljon szakképzett villanyszerel6t a GFCI / RCD telepitéséhez,
amelynek maximalis sebessége 30 mA. Ne hasznaljon hordozhatd maradékaramot (PRCD).

. Alltertrgg'zlk eltavolitasa, tisztitasa, szervizelése vagy barmilyen mddositasa el6tt mindig hizza ki a késziléket az elektromos
aljzatbdl.

. Ajcsatlakozénak a termék telepitése utan hozzaférhetének kel lennie.

* Ne temesse el az elektromos kabelt. Keresse meg a kabelt, ahol a flinyirdk, sévényvagok és egyéb berendezések nem sériinek
meg.

. Hagsérijlt a tapkabel, a veszély elkerilése érdekében a gyartonak, a szerviziigyndknek vagy hasonld szakképzett személynek
kell kicserélnie. Soha ne kisérelje meg a termék javitasat.

+ Az dramités kockazatanak csokkentése érdekeében ne hasznaljon hosszabbitd vezetékeket, idézitbket, dugaszolhatd
Eldaptertelget vagy atalakitd dugokat az egység elektromos csatlakoztatdsahoz; biztositson egy megfelelen elhelyezett

imenetet.

+ Ne probalja meg csatlakoztatni vagy kihizni a késztiléket vizben vagy nedves allapotban.

* Tartsa a terméket 2 méternél tavolabb a medencétél.

+ Tartsa a termék csatlakozojat tobb mint 3,5 m-re a medencétél.

+ Aterméket tavolitsa el a medencétdl, hogy megakadalyozza, hogy a gyerekek maszhassanak ra és hozzaférjenek a
medencéhez.

* Ne haszndlja a terméket, ha a medence foglalt.

+ Ez atermék csak tarolhatd tarolokkal hasznalhatd. Ne hasznaljon allandéan telepitett medencékkel. Egy tarolhatd medence Ugy

o A késziilék csak haztartasi hasznalatra szolgal.
+ Ez a termék csak a kézikonyvben leirt célokra hasznalhaté!

A FIGYELMEZTETESEK KOVETKEZTETESENEK HATAROZASA |
TULAJDONSAGOK, ELEKTROMOS KOCKAZAT, VEDELEM VAGY EGYEB
o SULYOS VESZELY VAGY KARBOL. . o
Ezek a termék figyelmeztetések, utasitasok és biztonsagi szabalyok a vizi
rekreacios eszkozok néhany gyakori kockazatat jelentik, és nem fedik le a
kockazat és a veszély minden esetét. Kerjuk, hasznalja a jozan ész és a jo
megitélés, ha élvezi a viz tevékenysegét.
Csak hordozhato felszin alatti medencekhez
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RESZVETEL

A termék Osszeszerelése elbtt kérjik, hogy néhany percig ellenérizze a tartalmat,
és megismerje az 6sszes alkatrészt.

MEGJEGYZES: A rajzok csak illusztracidk. A tényleges termék valtozhat. Nem skala.

SPARE
) PART NO.

1 A ADAPTER A HATSO COLLARAVAL (opcionalis) 1 10849

REF. NO. LEIRAS QTY

L-SHAPE O-RING 11228

CSAVAR 11519

TITANIUM ELECTRODE NUT 11432

TITANIUM ELECTRODE 11374

O-RING ON TITANIUM PLATES 11515

FLOW SENSOR 11460

CSATLAKOZO CSATLAKOZO CSOMAGOLASOK 10720

ELEKTROLITIKUS ELLENORZES 12663

10 ELLENORZESI STATION 12661

11 CELL COVER 11131

12 VIZSGALATI ROVIDEK 19635

Ha alkatrészeket rendel, feltétlenil tiintesse fel a modellszamot és az alkatrészszamokat.
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HOGYAN MUKODIK A KLORIN

Ez a termék a fold feletti medencékhez készilt. Ez elpusztitja a baktériumokat, oxidalja a
pasztorkészitményeket és az ellenérz6 algakat, amelyek biztonsagos, tiszta és kényelmes
medencét biztositanak.

A kd6zdnséges so (natrium-klorid) két elembdl, natriumbal és kloridbdl all. Az 6zon- és
sosvizrendszer telepitése soran a medence vizében mérsékelt mennyiségi sot oldunk, hogy
enyhén soés legyen. A medence viz aramlik az Ozone & Saltwater System elektrolitikus cellajan
keresztll klor eléallitasara. A klér feloldédik a vizben, és azonnal elpusztitja a baktériumokat és az
algakat. Az dsszes tobbi szerves anyagot is oxidalja.

HOGYAN AZ OZON-TIiPUSITAS

Az 6zont az oxigén molekulakat lebonté Corona Discharge (CD) sejteken keresztul levegével
hlazva készitjuk el, amelyek ezutan 6zonmolekulakka rekombinalédnak. Az 6zongéazt Venturi-
injektor segitségével vezetik be a medence cirkulaciés vezetékébe. Az injektoron athalado viz
olyan szivast hoz létre, amely az 6zongazt a vizbe huzza. Az 6zon feloldddik a vizben. Az 6zon
bizonyos szennyez&déseket és a legtdbb baktériumot oxidalhat.

TERMEKLEIRAS

Teljesitmény: 125W

Idedlis sészint: 3000 ppm (parts per million)
Maximalis klér-kibocsatés / ora: 11 grams/hour
6zonkimenet: 150 mg/hour

Sz(ré szivattyd minimalis 1500 ~ 4000 gallons/hour
aramlasi sebessége: (5680 - 15140 liters/hour)
Korlatozott garancia: see “Limited Warranty”

Elektrolitikus cella

Tomlé
visszatéro viz a
medencébe
Control Station

Aramlasérzékel6

Tomlé
Sz(ir6 szivattyu
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BEALLITASI UTMUTATO

» - Az Ozone & Saltwater rendszerhez kiilon sziirépumpa sziikséges [1500 ~ 4000 gph
(5680 ~ 15140 Iph)] a viz vezetéséhez és a megfelelé6 miikodéshez.

e - Az Ozone & Saltwater System-et ugy kell telepiteni, mint a medence visszatéré
vonalanak utolsé készletét a medencehoz, ahogy az 1. abra mutatja. Ez a hely
meghosszabbitja a titanlemezek élettartamat.

1. Szerelje fel a foldfelszini medencét (AGP) és annak szivattyujat a telepitési utasitasoknak
megfeleléen.

2. Vegye ki az Ozone & Saltwater rendszert és tartozékait a csomagolasbol.

3. Helyezze az Ozone & Saltwater System-et a szir6pumpa utan.

4. Csatlakoztassa a csatlakozotomlét (8) az Ozone & Saltwater System bemenethez.

A rendszer csatlakoztatasa a szivattyuhoz és a medencéhez 1-1 / 2 (38mm)
csatlakozoékkal / tomldkkel, telepitse a kovetkezéképpen:

DUGATTYUT

USZOMEDENCE

ViZ SZOLGALTAT

ID 1-1/2" (38mm) =
TOMLO ok

vattyu

ID 1-1/2” (38mm)
TOMLO

1. Lépjen kozvetlenil a 2. |épésre, ha a medence Ures. Ha a felszin alatti medence vizzel van
feltdltve, zarja be a dugattyus szelepeket az Ozone & Saltwater rendszer telepitése el6tt.

2. Huzza ki a vizvisszanyerd tomlét a szlr6 szivattyu csatlakozasabdl, és csatlakoztassa az
Ozone & Saltwater rendszer kimenetéhez.

3. Csatlakoztassa a csatlakozotomlét (8) a szivattyu kimeneti csatlakozoéjahoz.

4. Nyissa ki a dugattyu szelepeit, hogy a viz aramlhasson.
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BEALLITASI UTMUTATO (folytatas)

A rendszer csatlakoztatasa mas tipusu szivattyukhoz (kiilonb6z6 fonalakkal vagy
menet nélkiil):
Az Ozone & Saltwater rendszer mas szilirépumpakhoz is alkalmazhat6, amelyek
kiulonbo6z6 szalakkal rendelkeznek, vagy azok, amelyek nem rendelkeznek menettel
a csatlakozason.
Csatlakozas 1-1/ 2 (38 mm) toml6hoz, szoritoval:

8

NAGY HOSE CLAMP

~—

g @ SZURGPUM
S | |

ID
1-1/2" (38mm)
KAPCSOLAT

OZONE & SALTWATER
RENDSZER
1. Csatlakoztassa a csatlakozotomlét (8) a sz(ird szivattyl kimeneti csatlakozasahoz egy nagy
tomlébilincs segitségével. Hizza meg biztonsagosan.

A rendszer csatlakoztatasa mas tipusu poolhoz

Miutan csatlakoztatta az Ozone & Saltwater rendszert a szivattyuhoz,
csatlakoztassa azt a medencéhez. Ez az 1. abran lathatoé.

Az aldbbiakban a k6z6s kapcsolattipusok talalhaték:

Csatlakozas 1-1 / 2 '(38mm) csatlakozékhoz szal nélkiil:

ID 1-1/2" (38mm) ’
TOMLO

OZONE & SALTWATER
RENDSZER

1. Csatlakoztassa az A (1) adaptert az Ozone & Saltwater rendszer kimenetéhez. Hizza meg
biztonsagosan.

2. Az A (1) adaptert az Ozone & Saltwater rendszerhez csatlakoztatva csatlakoztassa a
vizvisszanyerd tomliét az adapterhez eg tdmldbilincs segitségével.
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SALT & POOL WATER VOLUMES

* Milyen s6t hasznaljon: Csak natrium-klorid-sékat hasznaljon

Csak olyan natrium-klorid-sét hasznaljon, amely legalabb 99,8% -os tisztasagu. Az is elfogadhato,
hogy vizes kondicional6 so pelleteket (az elparolgott sé tomoritett formait) alkalmazzuk. Ez
azonban hosszabb id6t vesz igénybe, amig feloldodnak. Ne hasznaljon jodozott vagy sarga (sarga
szoda) szines sot. A vizet hozzaadjuk a vizhez, és az elektrolitikus cellaban a soét hasznaljak

klér. Minél tisztabb a sé, annal jobb az elektrolitikus sejt teljesitménye.

» Optimalis sészint

Az idedlis s6szint a medence vizben 2500-3500 ppm (millié EUR) kdz6tt van. Az optimalis szint
3000 ppm.

A tul alacsony soszint csokkenti az Ozone & Saltwater rendszer hatékonysagat, és alacsony
klértermeléshez vezet. A magas soszint sos izt eredményezhet a medence vizében (ez
3500-4000 ppm fol6tti sészinttel fordulhat el6). A tdl magas soszint karosithatja a tapegyseéget, és
korréziét okozhat a medence fémszerelvényeiben és tartozékaiban. A kézikdnyv Salt Table
oldalan lathaté a sziikséges s6 adagolasa. A medence sojat folyamatosan Ujrahasznositjak. A
sovesztés csak a medencébdl fizikailag eltavolitott medenceviz miatt kovetkezik be. A s6 nem
vész el a parolgas miatt.

* SO0 hozzaadasa

1. Kapcsolja be a sz(rét, hogy elinditsa a vizkeringést.

2. Kapcsolja ki az Ozone & Saltwater rendszert.

3. Hatérozza meg a hozzaadandd sé mennyiségét (lasd ,Salt Table”).

4. egyenletesen terjessze a megfelel6 mennyiségi s6t a medence belsejében.

5. Kertilje el a sz(ir6 elttmbdését. Ne adjon so6t a skimmeren.

6. A feloldasi folyamat felgyorsitasa érdekében kefe a medence aljat. Ne engedje, hogy a s6
felhalmozodjon a medence aljan. A sot alaposan feloldjuk 24 egymast kdvetd oran keresztil.

7. 24 ora elteltével, és ha az 6sszes so feloldddik, kapcsolja be az 6zon és sésviz rendszert,
nyomja meg a gombot, amig nem hallja a ,beep” kodot, és a sdsviz-rendszert a kivant tzemiddre
allitja. (lasd: ,|détabla mikddtetése”).

* A soé eltavolitasa

Ha tul sok sét adtunk hozza, a készllék sipol, és megjelenik a ,Kéd 92” (lasd ,Riasztasi kodok”).
A s6 koncentracidjat csokkenteni kell. Ennek egyetlen médja az, hogy a medencét részben
elvezetjuk, és friss vizzel toltsik fel. Toltse le és tdltse fel a medence vizének korulbelll 20% -at,
amig a ,92-es kéd” eltlnik.

* Pool Volume Calculation

gallon Kobméter
(medence mérete labban) (medence mérete méterben)

Négyszogletes Length x Width x Average Depth x 7.5 Length x Width x Average Depth
Kor alaku Length x Width x Average Depth x 5.9 Length x Width x Average Depth x 0.79
Ovalis Length x Width x Average Depth x 6.0 Length x Width x Average Depth x 0.80

A medence tipusai
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Ez a tablazat mutatja a s6 sziikséges mennyiségét az optimalis 3000 ppm sészint

INTEX POOLS SALT TABLAZAT

eléréséhez és fenntartasahoz.

Medence mérete

INTEX ALLAPOT TERULETEK

EASY SET®
POOL

15' x 33" (457cm x 84cm)

15'x 36" (457cm x 91cm)

15'x 42" (457cm x 107cm

15'x 48" (457cm x 122cm

16' x 42" (488cm x 107cm

16' x 52" (488cm x 132cm

18' x 42" (549cm x 107cm

)
)
)
16' x 48" (488cm x 122cm)
)
)
)

18 x 48" (549cm x 122cm

CIRCULAR
METAL
FRAME POOL

15'x 36" (457cm x 91cm)

15" x 42" (457cm x 107cm

15'x 48" (457cm x 122cm

16' x 48" (488cm x 122cm

)
)
)
)

18' x 48" (549cm x 122cm

21' x 52" (640cm x 132cm)

24'x 52" (732cm x 132cm

16' x 48" (488cm x 122cm

18'x 52" (549cm x 132cm

)
)
18 x 48" (549cm x 122cm)
)
20" x 48" (610cm x 122cm)

24" x 52" (732cm x 132cm)

(

22' x 52" (671cm x 132cm)
(
(

26' x 52" (792cm x 132cm)

GRAPHITE
GRAY PANEL
Pool SET™

15'8" x 49" (478cm x 124cm)

16'8" x 49" (508cm x 124cm)

188" x 53" (569cm x 135cm)

OVAL FRAME
POOL

18'x 10" x 42" (549cm x 305cm x 107cm)

20' x 12' x 48" (610cm x 366cm x 122cm)

RECT. ULTRA
FRAME POOL

15'x 9" x 48" (457cm x 274cm x 122cm)

18'x 9'x 52" (549cm x 274cm x 132cm)

20" x 10" x 52" (610cm x 305cm x 132cm)

24'x 12' x 52" (732cm x 366cm x 132cm)

32 x 16' x 52" (975cm x 488cm x 132cm)
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Vizkapacitas (90% -ban
szamolva a Frame Pool és
80% az Easy Set & Oval Pool 3,0 g/ 1(3000 ppm)

Sziikséges so6, ha

sziitkséges so6
alacsony sét




INTEX POOLS CYANURIC ACID TABLE

A cianurinsav olyan vegyi anyag, amely az ultraibolya sugarzas miatt csokkenti a
klorveszteséget a vizben. A medence vizének tisztitdsahoz és tisztitdsahoz, valamint a késziilék
teljesitményének maximalizalasahoz adjon hozza cianurinsavat a medencéhez. Javasoljuk,
hogy a cianursav szintet a s6 kb. 1% -aban tartsuk, azaz 100 kg (1 kg = 1 kg) s6 cianursavat. Ha
a medence viz piszkos, mocskos vagy mocskos, NE tegyen klér stabilizatort (cianurinsavat),
mivel ez lassitja a késziilék higiéniai idejét. Ebben az allapotban a medence vizének meg kell
adnia a BOOST ciklus Iépéseit. Miutan a medence vizét tiszta és tiszta koriilmények kozott
helyreallitottak, akkor hozzaadhat cianursavat.

Vizkapacitas (90% -ban szdmolvaa Frame  Inditashoz sziikséges cianursav
Medence mérete Pool esetében és 80% az Easy Set & Oval 0,03 g/1(30 ppm)
(Gals) Poolné) ( jters) (Lbs) (Kgs)
INTEX ABOVE GROUND POOLS (AGP’s)

15" x 33" (457cm x 84cm)

15" x 36" (457cm x 91cm)

15" x 42" (457cm x 107cm

15" x 48" (457cm x 122cm

®
EASY SET 16" x 42" (488cm x 107cm

16' x 52" (488cm x 132cm

18" x 42" (549cm x 107cm

)

)

POOL )
16" x 48" (488cm x 122cm)

)

)

)

18' x 48" (549cm x 122cm

15" x 36" (457cm x 91cm)

15" x 42" (457cm x 107cm

CIRCULAR 15' x 48" (457cm x 122cm

METAL 16' x 48" (488cm x 122cm

FRAME POOL 18 x 48" (549cm x 122cm

21" x 52" (640cm x 132cm

16" x 48" (488cm x 122cm

18" x 48" (549cm x 122cm

18" x 52" (549cm x 132cm

22" x 52" (671cm x 132cm

)
)
)
)
)
24" x 52" (732cm x 132cm)
)
)
)
)
)
)

24" x 52" (732cm x 132cm

(
(
20" x 48" (610cm x 122cm
(
(
(

26' x 52" (792cm x 132cm)

GRAPHITE 158" x 49" (478cm x 124cm)

GRAY PANEL 16'8" x 49" (508cm x 124cm)

Pool SET™ 18'8" x 53" (569cm x 135¢m)

OVAL FRAME | 18'x 10" x 42" (549cm x 305cm x 107cm)

POOL 20' x 12 x 48" (610cm x 366cm X 122cm)

15'x 9" x 48" (457cm x 274cm x 122cm)

18 x 9'x 52" (549cm x 274cm x 132cm)

RECT. ULTRA

FRAME POOL 20" x 10" x 52" (610cm x 305¢cm x 132cm)

24" x 12" x 52" (732cm x 366cm x 132cm)

32 x 16' x 52" (975cm x 488cm x 132cm)

MUKODIK EZT AZ UTASITASOKAT 10




INTEX POOLS UZEMELTETESI TABLAZAT (CYANURIC ACID)

Miikodeési id6 (6ra)

Medence mérete

INTEX ABOVE GROUND POOLS (AGP’s)

Vizkapacitas (90% -ban
szamolva a Frame Pool és
80% az Easy Set & Oval Pool

e » Intex sziiré
kiilonboz6 kérnyezeti /  szjyatty.
leveg6 hémérsékleten

10-19°C

Miikédési
20-28°C  29-36°C idd (6ra)
(50- 66°F) (68-82°F) (84-97°F)

EASY SET®
POOL

15" x 33" (457cm x 84cm)

15" x 36" (457cm x 91cm)

15" x 42" (457cm x 107cm

15" x 48" (457cm x 122cm

(
16' x 42" (488cm x 107cm

16' x 52" (488cm x 132cm

)
)
)
16' x 48" (488cm x 122cm)
)
)
)

(
18' x 42" (549cm x 107cm
18 x 48" (549cm x 122cm

CIRCULAR
METAL
FRAME POOL

15" x 36" (457cm x 91cm)

15" x 42" (457cm x 107cm

15" x 48" (457cm x 122cm

16" x 48" (488cm x 122cm

)
)
)
)

18' x 48" (549cm x 122cm

21" x 52" (640cm x 132cm)

24" x 52" (732cm x 132cm

16' x 48" (488cm x 122cm

20" x 48" (610cm x 122cm

22" x 52" (671cm x 132cm

24" x 52" (732cm x 132cm

0|0 |o|o|jo|o || |o|o|s |~ lo |||~

(
(
(
(
(
18 x 48" (549cm x 122cm
(
(
(
(
26' x 52" (792cm x 132cm

)
)
)
18' x 52" (549cm x 132cm)
)
)
)
)

-
N

GRAPHITE
GRAY PANEL
Pool SET™

15'8" x 49" (478cm x 124cm)

16'8" x 49" (508cm x 124cm)

18'8" x 53" (569cm x 135¢m)

OVAL FRAME
POOL

18" x 10" x 42" (549cm x 305¢m x 107cm)

20 x 12’ x 48" (610cm x 366cm x 122cm)

RECT. ULTRA
FRAME POOL

15'x 9" x 48" (457cm x 274cm x 122cm)

18'x 9" x 52" (549cm x 274cm x 132cm)

20" x 10" x 52" (620cm x 305¢m x 132cm)

24" x 12" x 52" (732cm x 366¢m x 132cm)

ojlojlo|dh|d|lD|lO|O |

32 x 16' x 52" (975cm x 488cm x 132cm)
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A sziir6 szivattyu lizemidejének 1 6raval hosszabbnak kell lennie, mint

az ozon és soésviz rendszer sziikséges miikédési ideje.

MUKODIK EZT AZ UTASITASOKAT




SZAMITASI FORMULA MINDEN POOLSOKHOZ

Az alacsony s6 Az alacsony

Inditashoz sziikséges Inditashoz sziikséges e el el

s6 (Lbs)

A KOZONI NEMZETI SZOLGALTATASOKKAL KANANKONYV TABLAZAT

. o Inditashoz sziikséges cianursav 0,03 g / |
Vizkapacitas (30 ppm)

(Liters) (Lbs) (Kgs)

UZEMELTETESI TABLAZAT A KOZOS NEM INTEX TARTALMAZASOKHOZ (CYANURIC ACID)

Miikédési idé (6ra)
kiilonb6z6 kornyezeti / levegé homérsékleten
| : 10 - 19°C 20 - 28°C 29 - 36°C
(Gals) (Liters) (50 - 66°F) (68 - 82°F) (84 - 97°F)

Vizkapacitas
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UZEMELTETESI UTMUTATO

FONTOS: A rendszer 6zonkimenetének maximalizalasa érdekében valassza ki a napi
kezdési id6t, altalaban 10:00 éra utan, amikor a paratartalom a legalacsonyabb.

1. Kapcsolja be a sz(irét.

2. Inditsa el az egységet:

Csatlakoztassa a tapkabelt az elektromos aljzatba, és tesztelje a GFCI /

RCD

(biztositék). nyomja meg @gomb. A ,00” villogd kéd megjelenik a kijelzén
elektronikus vezérl6allomas LED-je, jelezve, hogy a készulék készen all
a programozasra.

Allitsa be az Ozon és Sésviz rendszer iizemidejét:

A 00-as kéd villogasaval nyomjasineg a gombot a kivant iizemara | Asd g "MiikAdasi idA" aimil
részt. Tablazat a szikséges mikodési 6rakhoz

minden egyes medence mérete. A megnyomasaval . R .o

ndvelhet6 az id6 maximuﬁ és 12 6ra kozott. %
Ha kivalasztottatul sok éra<tartsa nyomva a gombot ¢ ) (

ciklus. A beépitett id6ézité most aktivalja az (1-12 @

oras ciklusonkénti) 6zon- és s6SW¥zrendszert,

minden nap ugyanabban az idében,a beallitott 6rak szamat.

MEGJEGYZES: Az Ozone & Saltwater rendszer nem miikédik, ha a sz(ir szivattyt nem
mikodik. Gy6z8djon meg rola, hogy a szliré6pumpat (vagy inditsa el kézzel) 5 perccel az
Ozone & Saltwater rendszer el6tt, és az Ozone & Saltwater rendszer utan 15 perccel befejezi.

A kivant 6ra érték megjelenésével nyomja meg a gombot, amig meg nem jelenik
Hallgasson egy ,béna” -t. A vezérlépulton egy z6ld WORWORKING t jelz6 lathato

néhany masodpercen belll kigyullad, jelezve, hogy az A s6sviz rendszer klor-6zon termelést
inditott el. Zar6 a vezérlégombok ebben a beallitdsban megakadalyozzak a jogosulatlan
valtozast a mikodési ciklus.

MEGJEGYZES: Ha elfelejtette zarolni a kezelészerveket, a rendszer - [fE 2
automatikusan lezarja, és 1 perccel késébb elkezd dolgozni. ‘

Sziikség esetén allitsa be Ujra az Gzemidét:

Az Uzemorakat szlkség esetén ujra bedllithatjuk.

Nyomja meg a gombot addig, amig nem hallja, hogy a ,felirat” kinyit

billentylizet és az aktualis programozott id6 villog.

Ismételje meg a 3—4. Lépéseket.
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UZEMELTETESI UTMUTATO (folytatas)

Boost ciklus

Erés esd utan, vagy ha a medence piszkos, nyomja meg és tartsa

lenyomva a ,BOOST” gombot

5 masodpercig, amig a jelz6fény nem vilagit és a LED kijelz6 ,80”.

Ez azt jelzi, hogy az 6zon-  és sosviz-rendszer elkezdte az ézont

és tobb klor-szanitizald termelés. Nyomja meg és tartsa lenyomva

a gombot

,BOOST” gomb tovabbi 5 masodpercig, amig a jelz6 nem vilagit, ami megszakitja a
Boost ciklust.

A megnovelt Gzemora 8-szorosa a rendszerbe beprogramozott idének.

én. e. ha az Ozone & Saltwater rendszer mikodeési ideje 3 6ra, a gyorsitasi eljaras 8 x 3
= 24 ora. Miutan befejez6dott a gyorsitasi eljaras, a rendszer automatikusan atvalt a
normal tzemmaodra.

Miutan a tapfeszuiltség mikodik, ellenérizze, hogy a sz(ir§ szivattyl tzemideje
megfeleléen lett-e beallitva. Példaul a gyorsité Uzemidd 16 6ra, a szlirépumpa legalabb
17 orat kell mikodtetni. Ha sziikséges, ndvelje a sz(ir§ szivattyu Uzemidejét.
Megjegyzés: Ha a rendszerbe Intex szir6pumpa van csatlakoztatva, allitsa a
szivattyukapcsolot ,I” allasba.

7. Rendszeresen ellendrizze a medence vizét: Minden héten tesztelje a
medence vizet, hogy megbrizze a megfelel6 szennyezddést. Nagyon
fontos, hogy a szabad klér 0,5-3 ppm kozott legyen.

8. Készenléti / energiatakarékos lizemmod:

e Amikor a ciklus véget ér, a vezérl6 zold jelzése jelenik meg panel lights
felfelé és a LED kijelz6 villog 93. A rendszer készenléti izemmaddban
van. Egy id6 mulva leall, és energiatakarékos izemmaddba kapcsol. A
rendszer automatikusan bekapcsolja magat
24 6ras, kezdve a klortermelés napi ciklusat. A SLEEP jelzéfény tovabbra
is vilagit, mikdzben a rendszer energiatakarékos izemmaodban van. A
LED-kijelz6 azonban 5 perc mulva eltinik. Az utolsé LED-kod
megteki@sehgnyomja meg barmelyik gombot (vagy).

9. Elektréda ontisztito ciklus:

)Nyomja meg és tartsa lenyomva 5 masodpercig a gombot, amig a LED-
kijelzd villogni kezd. 10. A medence viz kalcium-keménységi szintjétdl
figgéen nyomja meg Ujra a gombot, hogy kivalassza az 6ntisztitd ciklusidét |
az alabbi modon. Osszesen 3 bedllitas: 14 6ra, 10 6ra és 06 6ra. -

Kalcium-keménység Ontisztito ciklusidd
0 - 150 ppm Forditott polaritas 14 éranként
150 - 250 ppm Forditott polaritéas 10 éranként
250 - 350 ppm Forditott polaritds minden 06 6raban

MEGJEGYZES: A cella élettartama a viz allapotatdl, a medence hasznalatatdl és a
késziilék mikodési idejétdl fligg. Valassza ki a 14 6ras ciklusidét, hogy maximalizalja az
elektrolitikus cellak élettartamat, ha a kalcium keménysége legfeljebb 150 ppm. A kézi rutin
tisztitas és karbantartas tovabb ndveli az elektrolitikus cellak élettartamat.

* A kivant Ontisztitd 6ra megjelenésekor nyomja me@ gombot a kezel6gombok
zarolasahoz, és a LED kijelz6 visszatér a normal Gzemiddre. A rendszer az elekirdda (5)
polaritasat a kivalasztott 6raknak megfeleléen megforditja.

MEGJEGYZES: Ha elfelejtette zarolni a kezel6egység vezérlését, a rendszer
automatikusan zarolja azt.
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LED KODSZAM

LED-olvasas Definiciok

80 Boost Mode

00 Stand-By Mode (Start-up)
01 Minimalis Gzemdéra (1 éra maradt)

02 Uzeméra (2 6ra maradt)

03 Uzemoéra (3 6ra maradt)

04 Uzemora (4 6ra maradt)

05 Uzemora (5 6ra maradt)

06 Uzemora (6 6ra maradt)

07 Uzemoéra (7 6ra maradt)

08 Uzemora (8 6ra maradt)

09 Uzemoéra (9 6ra maradt)

10 Uzemora (10 6ra maradt)

11 Uzemoéra (11 6ra maradt)

12 Maximalis izeméra (12 6ra)

90 Riasztasi kdd (alacsony szivattyl aramlas / nincs szivattyd aramlas)

91 Riasztasi kéd (alacsony soszint)

92 Riasztasi kdd (magas sos szint)

93 Készenléti izemmadd (a mivelet befejez6dott)

“URES” Nincs tapellatas vagy ,Energiatakarékos mod”, amely a kdvetkez6
Ozone & Saltwater System ciklus megkezdésére var.

Ha megjelenik a ,,90” kédu riasztas, gy6z6djon meg arrdl, hogy a
szlirbpumpa id6zitdje egy (1) éraval hosszabb ideig van beallitva, mint az
6zon- és sésviz-rendszer.

Ha a szlir6pumpa nem rendelkezik beépitett id6zitdvel, a szliropumpa
manualisan minden nap be kell kapcsolni / kikapcsolni.
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STATIONARY MOUNTING

Egyes orszagok - kildondsen az eurdpai kozdsségben - megkovetelik, hogy a
terméket a talajhoz vagy egy alaphoz régzitsék allandé alloé helyzetben.
Ellendrizze a helyi hatésagokat, hogy meghatarozza, hogy van-e szabalyozas az
On terlletén a fold feletti uszomedence-szlré szivattyuk tekintetében. Ha igen,
akkor a terméket az alaplapon 1évé két lyuk segitségével lehet szerelni egy
platformra. Lasd az alabbi abrat.

A termék cement aljzatra vagy fabdl készult platformra szerelhetd, hogy
megakadalyozza a véletlen lerakodast. A teljes szerelvénynek meg kell haladnia
a 18 kg-ot.

<25 i

—

1. A rogzitéfuratok atméréje 6,4 mm, és egymastol 125 mm tavolsagra van
elhelyezve.
2. Két csavart és zardanyat hasznaljon, legfeljebb 6,4 mm atmérdju.
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KARBANTARTAS

Aramlasérzékel6 tisztitasa

1. Az 6ramutato jarasaval ellentétes mozgasnal csavarja le az aramlasérzékel6 (7) gallérjat, és
vegye ki az elektrolitikus cellabdl. Lasd: Rész hivatkozas.

2. Ha az aramlasérzékel6 fellletén lerakddasok és tormelékek lathatok, akkor kerti tomlét
hasznaljon a mosashoz.

ocator Notch

Ridge csatlakozas

3. 3. Haavizzel val6 6blités nem tavolitja el a lerakodasokat, hasznaljon mianyag kefét a
felllet és a csuklo tisztitdsahoz, ha szilkséges. Ne hasznaljon fémkefét.

4. 4. Miutan az dramlasérzékelét megvizsgalta és megtisztitotta, igazitsa az aramlasérzékeld
lokatoranak hornyat a vezetékcsatlakozé gerincéhez. Most forgassa el a gallérot az
o6ramutato jarasaval megegyezd irdnyba, és huzza vissza az érzékel6t a helyére. Ne nyuljon
tal.

Electrolytic Cell Cleaning

The electrolytic cell has a self cleaning function incorporated into the electronic

control's programming. In most cases this self cleaning action will keep the cell

working at optimum efficiency. If the pool water is hard (high mineral content) the
cell may require periodic manual cleaning. To maintain maximum performance,
we recommend that you open and visually inspect the electrolytic cell monthly.

The following steps provide instructions on how to clean your cell.

Inspection and cleaning:

1. Kapcsolja ki a készlléket, huzza ki a tapkabelt az elektromos aljzatbol.

2. Az 1-1/2'(38mm) tdmléméretl szlrdszivattyuk esetében - Mindkét dugattyus szeleptartot
teljesen forgassa az 6ramutato jarasaval megegyez6 iranyba, amig meg nem allnak. Ez bezarja
a szelepet, megakadalyozza a viz aramlasat a medencébdl.

3. Huzza ki a 2 tdml6ét az Ozone & Saltwater rendszerbdl, és szerelje fel a cellafedeleket (11) az
elektrolitikus cella (9) bemenetére és kimenetére.
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KARBANTARTAS (folytatas)

4. Csavarja ki az aramlasérzékeld (7) gallérjat és huzza ki az aramlasérzékelét az elektrolitbdl
cella (9) haz.

Ontsiik a konyhai ecetet az elektrolitikus cellaba (9) a titanelektrédok meritéséhez.
Aztassa 1 6ran éat.

6. Nyissa ki a cellafedél egyik oldalat (11), Uritse ki és megfeleléen dobja ki az ecetet. Csatlakoztassa 4
tomlé, amely a medencébdl a cellaba megy. Oblitse le az elektrolitikus cellatartét a
medence vizzel.

7. Forditsa vissza a 3., 4., 5. és 6. lépést az elektrolitikus cellak Ujboli csatlakoztatasahoz.
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KARBANTARTAS (folytatas)

INTEX® VIZSGALATI RENDSZEREK

A tesztcsikok egyidejlleg tesztelhetik a ,szabad klér”, ,pH”, ,kalcium-keménység” és ,teljes
lugossag” szinteket. Javasoljuk, hogy hetente ellenérizze a vizkémiai vizsgalatot, és a
klérkoncentraciét 0,5-3 ppm értéken tartsa.

Utvonalak és hasznalat.

1. A teljes csikot meritse a vizbe, és azonnal tavolitsa el.

2. Tartsa a szalagszintet 15 masodpercig. Ne razza fel a felesleges vizet a szalagrol.

3. Most hasonlitsa 6ssze a szalagpantot a csomagolasi cimkén talalhat6 szinskala szerint.
Sziikség esetén allitsa be a kémiai szintet a medence vizében. Nagyon fontos, hogy a viz kémiai
szintjének vizsgalatakor a megfeleld technikat hasznaljuk. Olvassa el figyelmesen az irott szalag
utasitasait.

HOSSZU TAROLAS

1. Huzza ki a tapkabelt az elektromos aljzatbdl.

2. Miutan a medence teljesen Ures volt, huzza ki az 6zon- és sésvizi rendszert a tomlékrél a
telepitési utasitasok megforditasaval.

3. A készullék tarolasa el6tt 1égtelenitse a készuléket. Ez lehet egy j6 alkalom az elektrolitikus
cellak vizualis ellendrzésére és tisztitasara.

4. Tarolja a készuléket és a tartozékokat szaraz helyen. A hémérsékletet 32 Fahrenheit (0 Celsius
fok) és 97 Fahrenheit (36 Celsius fok) kozott kell szabalyozni.

5. Az eredeti csomagolas tarolasra hasznalhato.
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POOL KARBANTARTAS ES KEMIAI MEGHATAROZASOK

6nyos vizkémiai olvasas
Minimum Ideal Maximum

Free Chlorine 0 0.5 - 3.0 ppm 5.0 ppm

Combined Chlorine 0 0 ppm 0.2 ppm

pH 7.2 7.4-7.6 7.8

Total Alkalinity 40 ppm 80 ppm 120 ppm

Calcium Hardness 50 ppm 100 - 250 ppm 350 ppm

Stabilizer (Cyanuric Acid) 10 ppm 20 - 40 ppm 50 ppm

Consult with local swimming pool dealer for water treatment.

Free Chlorine - A klérmaradék jelen van a medence vizében.

Combined Chlorine - A szabad klér amméniahulladékokkal vald reakcidjaval keletkezik.
Tul magas eredmény - éles klorszag, szemirritacio.

pH - Olyan érték, amely azt mutatja, hogy mennyire savas vagy alapos a megoldés.
Eredmény, ha tul alacsony - korrodalt fémek, szem- és bdrirritacio,
megsemmisités a teljes lugossag. Tul magas eredmény - Mérlegképzddés,
felh8s viz, révidebb szlréfolyasok,
szem- és bdérirritacio, gyenge klorhatékonysag.

Total Alkalinity - Azt jelzi, hogy a viz milyen mértékben ellendll a pH-nak.

eghatarozza a pH-valtozas sebességét és egyszeriiségét, igy a pH-érték beallitasa
elétt mindig allitsa be a teljes lugossagot.
Eredmény, ha tul alacsony - korrodalt fémek, szem- és bérirritacio. Alacsony lugossag
a pH instabilla valik. Minden vegyi anyag
a vizhez hozzaadddik a pH.
Tul magas eredmény - Mérlegképzddés, felh8s viz, szem- és bdrirritacio,

gyenge klérhatékonysag.

Calcium Hardness - Ra vizben oldott kalcium és magnézium
mennyiségét jelenti.
Eredmény, ha tul magas - A skala képzddik, és a viz
zavarossa valik.

Stabilizer - A stabilizatorok medencékben meghosszabbitjak a klér élettartamat.
(Cyanuric Acid)

pool Ne adjon hozza kbézvetlenll a skimmerhez tartoz6 vegyi anyagokat. Ez karosithatja a
cellat.
Az ajanlott tartomany fol6tti so- és fertbtlenitdszint fenntartasa hozzajarulhat a medence

Ellenérizze a tesztkészlet lejarati idejét, mivel a vizsgalati eredmények pontatlanok lehetnek,
ha a készletet az adott id6pont utan hasznaljak.

pool Ha a medencék nagy igénybevétele miatt meg kell ndvelni a fertétlenitd szintet, akkor
vegyi anyagot hasznaljon triklér-s-triazinetrionon vagy natrium-diklér-s-triazinetrion dihidraton.
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HIBAELHARITASI UTMUTATO

LED PANEL

CODE PROBLEMA

MEGOLDAS

LED panel kéd vaku és riasztas be (MEGJEGYZES: A tisztitas és szervizelés el6tt mindig kapcsolja ki a késziiléket).

* Gy z djon meg rdla, hogy a sz r szivattyu

1. A sz(ir6 szivattyd nem csatlakozik a
rendszerhez és / vagy kapcsolja be.

csatlakoztatva van és m- kddik. Lasd: ,Beallitasi
utasitas”.

2. A keringési vonal le van tiltva.

- Ha a készlilék dugattyus szelepekkel rendelkezik,

gy6z6djén meg réla, hogy nyitva vannak.

- Tavolitsa el a szlir6betétet és a cellat a térmeléktdl
és a szennyez6déstél. Lasd: ,Karbantartas”.

- Engedje el az 6sszes csapdaba esett levegét a
keringési sorban. Lasd a sz(ir§ szivattyu kézikdnyvét.

3. Helytelen bemeneti és kimeneti
témld iranya.

Ellenérizze a bemeneti és a kimeneti tomlé iranyat.
Sziikség esetén forditsa vissza a tdmldket.
Lasd: ,Utmutaté bedllitasa”.

Tisztitsa meg az aramlasérzékel t, kiilonds figyelmet

4. Mérjuk at az aramlasérzékel6t.
forditva a csukléra. Lasd: ,Karbantartas”.

Csatlakoztassa az aramlasérzékel t szilardan az
s arrakel-

Allitsa vissza mindkét idézit6t a sz{irépumpa
és az 6zon- és sosvizrendszeren.

5. Az aramlasérzékel6 kabel laza.

6.Bels6 id6zitd konfliktus a szlirpumpa
és az 6zon- és sosviz-rendszer kozott.

7. Aramlasérzékeld hibaja. Lépjen kapcsolatba az Intex szervizkdzpontjaval.

1. Szennyez6dés vagy skala a titan
lemezeken.

Tavolitsuk el az elektrolitikus cellat ellen rzés céljabdl. Ha
sziikséges, tisztitsa meg. Lasd: ,Karbantartas”.

2. Alacsony soészint / S6 nélkil. Adj hozza sot. Lasd: ,S6 és medence vizmennyisége”.

3. Az elektrolitikus cella kabel laza. Gy6z6djon meg rola, hogy a cella vezetéke

megfeleléen van-e dugva a cella hazaba.

4. Lehetséges elektrolitikus sejthiba. Lépjen kapcsolatba az Intex szervizkozpontjaval. Szikség

1. Magas s6szint. Részlegesen uritse ki a medencét és tdltse
fel friss vizzel. Lasd: ,S6 és medence

vizmennyisége”.

1. A LED Kkijelz§ ki van kapcsolva, és a
~SERVICE” jelz6fény vilagit - a rendszer
nem kapcsol be.

2. Amagas pératartalom okozza.

3. PCB meghibasodas.

- Haztartasi feszliltség tul magas vagy tdl alacsony (+
20%). Ellendrizze, hogy a fesziiltség a készulékhazon
megadott tartomanyon belll van-e.

Futtassa a rendszert délben, és ne hajtsa végre
hajnalban, kédds vagy es6 idében. Helyezziink egy darab
csempe vagy hasonlo padiot (15x15 ¢cm) (38x38 cm) a
készillék és a fold koze, hogy a talajviz elparologjon a
rendszerbdl.

- Kapcsolatfelvétel az Intex szervizkdzpontjaval.

1. Az 6zongenerator 6sszeszerelése. Lépjen kapcsolatba az Intex

szervizkézpontjaval.
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HIBAELHARITASI UTMUTATO (folytatas)
I

PROBLEMA

KULONLEGES
CHOROR

Az 6zon- és sosvizrendszer
elégtelen Gzemideje.

salt A medence vizben a soészint
kisebb, mint 2000 ppm. Ez nem
elegendé.

intenziv napsugarzas okozta
klérveszteség.

A bather terhelés megndvekedett.

Eltom&dott vagy piszkos
elektrolitikus cella.
Magas UV-expozicio.

MEGOLDAS

Névelie a napi Ozone & Saltwater rendszer
Uzemidejét. Lasd: ,Uzemeltetési utasitasok”.
Ellendrizze a sészintet a tesztkészlettel. Sziikség szerint
allitsa be. Lasd: ,Salt & Pool Water kétet”.

Adjon hozza megfelel6 stabilizatort. Lasd: ,Cianuric acid

cover Hasznalja a medence fedelet, ha a medence nincs
hasznalatban és / vagy amikor az egység mikaodik.
Névelie a napi Ozone & Saltwater rendszer
Uzemidejét. Lasd: ,Uzemeltetési utasitasok”.
Tavolitsa el a cellat az ellenérzéshez, szilkség esetén
tisztitsa meg. Lasd: ,Karbantartas”.

Fedie le a medencét fedélzeti fedéllel 2
napig, mikozben a készulék fut, majd
tesztelie a vizet a tesztcsikok segitségével.
Ha a medence tiszta és tiszta, adjon
hozza stabilizatort a vizhez, majd tesztelie a
vizet a késziilékkel.

FEHER FEKETEK
A ViZBEN

A medence vizében a kalcium
keménysége tulzott.

A medence vizének korllbelil 20-25% -at
leereszijik, és friss vizet adunk hozza a
kalcium keménységének csokkentéséhez.
Vizsgélia meg az elektrolitkus celldt a
méretarany novelése érdekében. Ha sziikséges,
tisztitsa meg az elektrolitikus cellat.

Nincs LED-kijelz6

Nincs aramellatas.

Az RCD / GFCI nincs
visszaallitva.

A tapegység kiégett.
LED hiba.

Ismerje meg a kapcsolét és kapcsolja be.
Allitsa vissza az RCD / GFCI-t.

Lépjen kapcsolatba az Intex
szervizkdzpontjaval.

Ha tovabbra is nehézségekbe litkozik, forduljon segitségért a Fogyasztoéi
Szolgalatunkhoz. Lasd az ,,Engedélyezett szervizkézpontok” lapot.
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ELLENORZESI STACIOS CSEREJE

Szikséges eszk6zok: Egy (1) Phillips csavarhizo.

Ha csak a vezérl6allomast (10) kell cserélni a szervizkdzpont utasitasa szerint, tavolitsa el az
Osszes alkatrészt a pontozott kereten belll és tartsa biztonsagos helyen a késébbi hasznalatra.
Miutan megkapta az Uj helyettesité vezérlallomast, helyezze vissza az el6z6 egység 6sszes
alkatrészét az uj vezérldallomasra.

ALTALANOS VizZI BIZTONSAG

A vizi kikapcsolodas egyarant szorakoztato és terapias. Ez azonban a sériilések és a halal
veszélyét hordozza magaban. A sériillésveszély csokkentése érdekében olvassa el és
kovesse az osszes terméket, csomagot és csomagot tartalmazo figyelmeztetéseket és
utasitasokat. Ne feledje azonban, hogy a termékre vonatkozé figyelmeztetések, utasitasok
és biztonsagi iranyelvek a vizi rekreacio néhany altalanos kockazatat fedik le, de nem
fedik le az 6sszes kockazatot és veszélyt.

Tovabbi biztositékokért ismerkedjen meg az alabbi altalanos iranyelvekkel, valamint az
orszagosan elismert biztonsagi szervezetek altal kiadott iranyelvekkel:

Folyamatos feliigyelet igénylése. Egy kompetens felnéttet kell kinevezni ,vizellatonak”
vagy vizmegfigyeldnek, kiilonésen akkor, ha a gyerekek a medencében és a medencében
vannak.

Ismerje meg uszni.

Szanjon id6t a CPR és az elsdsegélynyujtasra.

pool utasitson mindenkit, aki feliigyeli a pool-felhasznalokat az esetleges medencés
veszélyekrol és a védoeszkozok, példaul zarolt ajtok, akadalyok sth. hasznalataroél.
Utasitson minden pool-hasznalét, beleértve a gyermekeket, hogy mit kell tenni
vészhelyzet esetén.

Mindig jézan ész és jo megitélés, ha barmilyen vizi tevékenységet élvez.

Feliigyelet, feliigyelet, feliigyelet.
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KORLATOZOTT GARANCIA

A Krystal ClearTM 6zon- és sosvizrendszerét a legmagasabb minéségil anyagokbdl és
kivitelezésbdl allitottak elé. Az dsszes Intex terméket megvizsgaltak és hibamentesnek talaltak a
gyar elhagyasa el6tt. Ez a korlatozott garancia csak a Krystal ClearTM &ézon- és sésvizrendszerre
és az alabb felsorolt tartozékokra vonatkozik.

Ez a korlatozott garancia a térvényes jogait és jogorvoslati lehet6ségeit, €és nem helyettesiti.
Amennyiben ez a garancia nem felel meg az On tdrvényes jogainak, akkor azok elsébbséget
élveznek. Példaul az Eurdpai Unidban a fogyasztévédelmi jogszabalyok torvényes jotallasi jogokat
biztositanak a korlatozott jotallas altal biztositott lefedettség mellett: az EU-szint(i fogyasztoi
jogszabalyokrol sz6l6 informaciokeért latogasson el az Eurdpai Fogyasztéi Kézpont honlapjara:
http: //ec.europa.eu eu / fogyasztd / ECC / contact_en / htm.

E korlatozott jotallas rendelkezései csak az eredeti vasarlora vonatkoznak, és nem atruhazhatok.
Ez a korlatozott garancia az alabbi id6szakra érvényes az elsé kiskereskedelmi vasarlas napjatol.
Tartsa az eredeti értékesitési bizonylatot ezzel a dokumentummal, mivel a vasarlasi igazolas
szukséges, és a jotallasi igényeknek vagy a korlatozott jotallas érvénytelennek kell lennie.

Krystal ClearTM 6zon- és sésvizrendszer garancia - 2 év
Titanelektroda garancia - 1 év
Tomldk, dugattyus szelepek és szerelvények Garancia - 180 nap

Ha a Krystal ClearTM 6zon- és sdsvizrendszerben a fent emlitett garanciaidén belll gyartasi hibat
talal, kérjik, forduljon a megfeleld ,Intex szervizkdzponthoz”, amely a kilon ,Meghatalmazott
szervizkdzpontok” lapon talalhaté. Ha az elemet az Intex szervizkézpont utasitasa szerint
visszakuldi, a Szolgaltatok6zpont megvizsgalja az elemet, és meghatarozza a kdvetelés
érvényességét. Ha az elem a garancia rendelkezései hatalya ala tartozik, az elemet javitani vagy
kicserélni kell, ugyanazon vagy hasonlé termékkel (az Intex valasztasakor) ingyenesen.

Ez a garancia és az On orszagaban érvényes egyéb tdrvényes jogok kivételével tovabbi
garanciak nem meriilnek fel. Amennyire lehetséges az On orszagaban, az Intex semmilyen
kérilmények kozott nem tehet6 feleléssé Onnek vagy harmadik félnek a Krystal ClearTM Ozone &
Saltwater rendszer, illetve az Intex vagy ugyndkei és munkavallaloi tevékenységei altal okozott
kdzvetlen vagy kdvetkezményes karokért. (beleértve a termék gyartasat is). Ha az On orszaga
nem engedélyezi a véletlen vagy kdvetkezményes karok kizarasat vagy korlatozasat, ez a
korlatozas vagy kizaras nem vonatkozik Onre.

Ne feledje, hogy ez a korlatozott garancia nem vonatkozik az alabbi kérilmények kdzott:

* Ha a Krystal ClearTM 6zon- és sésvizrendszer gondatlansag, rendellenes hasznalat vagy
alkalmazas, baleset, helytelen izemeltetés, nem megfelel6 feszliltség vagy aram kdvetkezik be az
Uzemeltetési utasitassal ellentétes modon, helytelen karbantartas vagy tarolas;

* Ha a Krystal ClearTM 6zon- és sOsvizrendszer sérilést okoz az Intex altal nem szabalyozott
korilmények kozott, beleértve a szokasos kopast és a tliz, arviz, fagyas, es6 vagy mas kulsé
kdrnyezeti erék altal okozott karokat;

* Az Intex altal nem értékesitett alkatrészek és alkatrészek; és / vagy

* A Krystal ClearTM 6zon- és sosvizrendszerhez val6 jogosulatlan médositasok, javitasok vagy
szétszerelés céljabdl, barki mas, mint az Intex szervizkdzpont személyzete.

Ez a garancia nem vonatkozik a medence viz, a vegyi anyagok vagy a vizkarosodas
elvesztésével kapcsolatos koltségekre. A garancia nem érinti a vagyon vagy a személy sérilését.
Olvassa el figyelmesen a hasznalati utmutatét, és kdvesse az 6sszes utasitast a Krystal ClearTM
6zon- és sosvizrendszer megfelelé mikddésével és karbantartasaval kapcsolatban. Hasznalat
el6tt mindig ellenérizze a terméket. Ez a korlatozott garancia érvénytelenné valik, ha a hasznalati
utasitast nem tartjak be.
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